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tesz egy Uj fogalom, a Familienzugehorigkeitsname vagy Familienmitgliedschaftsname
’csaladhoz valé tartozast kifejez6 név’ bevezetésére.

A konferenciakdtetben ugyan magyar vonatkozasu elemzés vagy adat sajnos nem
talalhato, de az eurodpai csaladnévfsldrajzi kutatasok éaltalanos attekintése miatt a ma-
gyar névtanosok szamara is taldlunk benne felhasznalhaté adalékokat. Az utobbi évek
hazai csaladnévfoldrajzi kutatasait tekintve megfogalmazhatjuk azt a reménytinket,
hogy a kovetkezd hasonld tematikaju konferencian mar magyar kutatok is eredménye-
sen mutathatjak be a magyar kutatasi eredményeket, hasonléan mas kelet- és kozép-
europai orszagok kutatoihoz.
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1. A német névtudomany utébbi év(tized)einek legnagyobb vallalkozdsa a Német
csaladnévatlasz (Deutscher Familiennamenatlas, DFA: http://www.namenforschung.net/
dfa/projekt.html), amelynek tervezett hat kétetéb6l 2009-2013 kozott négy vaskos konyv
jelent meg. Az elsé harom kétet (2009, 2010, 2012) a német csaladnevek fonetikai-
fonologiai és morfoldgiai valtozatossagat mutatja be, a masodik harom kotet pedig a né-
metorszagi csaladnévanyag lexikai valtozatait jarja kortil. A negyedik kotet (2013) a
helynevekbdl szarmazo csaladnevekkel foglalkozik, az 6todik a foglalkozasnévi, illetve
ragadvanynévi, a hatodik pedig majd a személynévi eredetii csaladneveket mutatja be.
utdbbi témabol irta; e kutatas eredményeit vehetjilk most kézbe a regensburgi névtudo-
manyi mihely sorozatdban megjelent monografiaban.

Maga a vallalkozas is meghokkent6: a fonetikai-fonologiai, grafematikai és morfo-
logiai szempontbol rendkiviil gazdag német csalddnévanyagban egyetlen személynév-
bol (Nikolaus: *Miklés’) legalabb 1000-féle (!) csaladnév keletkezett, amelyek ma is a
német csaladnévallomany részét képezik. Ez a gazdasag egyrészt azzal magyarazhato,
hogy Miirai Szent Miklos kezdett6l fogva az egyik legnépszeriibb szent volt a német
nyelvteriileten, akinek neve igy ,,kdzszajon” forgott, masrészt a gérog és latin névalak
német nyelvbe torténd integralasa, majd csaladnévvé valasa szamos alakvéltozatot
eredményezett.
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2. A doktori értekezés alapjaul szolgald torténeti kutatas legfobb célkitlizése, hogy
szamba vegye mindezen csaladnevek kialakulasanak utjat, illetve névfoldrajzat. A szerzo
ekodzben arra is torekszik, hogy az egyes torténeti csaladnévszotarakban esetlegesen hi-
basan a Nikolaus-hoz sorolt csaladnevek eredetét tisztazza; tovabba osztonzést és mdd-
szertani Utmutatot kivan nyujtani tovabbi patronimikumok kutataséhoz is.

2.1. A monografia harom nagy fejezetre tagolodik. Az elsd, bevezetd rész (A) a cél-
kitlizés meghatarozasan kiviil bemutatja a kutatas alapjaul szolgalo adatbazist, a térképes
abrazolast lehet6vé tevd szamitogépes programot, az alkalmazott terminologiat és a
Nikolaus keresztnév hasznalatanak miivelddéstorténeti hatterét. Az adatbazis torténeti ré-
tegét 1136—1900 kozotti csaladnévadatok alkotjak: az els6, Lausitzban eldéforduld adat
(Cuz) a Nikolaus-bdl szarmazoé szorb nyelvii megkiilonboztetd név lehetett (17). A jelen-
kori rész adatai 1900 utaniak, ekkor Iépett ugyanis életbe a csaladnévalakok valtoztatha-
tatlansagat szabalyozé németorszagi Polgari Torvénykonyv (BGB). A térképes dbrazolas
alapjaul a DFA adatbazisa szolgalt, amely a 2005. évi (magéncéln) telefon-elofizetések
adatainak felhasznalasaval készilt, s a kb. 850 000 egyszer(i csaladnév mellett tovabbi
kozel 250 000 kettds (,,kotdjeles”) csaladnevet tartalmaz. (A kotet szdmadatainak értel-
mezésekor a néveldfordulds 2,9-szeresére lehet becsiilni a névviselok szamat.)

A keresztény egyhéazak ugyan szamos Miklos nevi szentet ismernek, de a kereszt-
névnek a Pireneusi-félszigettol a Baltikumig valé elterjedése €s az Eurdpa-szerte gazdag
csaladnévbokrok kialakulasa a 6. szazadi Miirai Szent Miklosnak koszonhets. A szerzo
Szent Miklost a ,,legnépiesebb” (vagyis a hivo nép szivéhez legkozelebb allo) kozépkori
szentnek tartja. A torténeti attekintésbol kideriil, hogy Szent Miklos kultusza a 12. sza-
zadtél az egész német nyelvteriiletet meghoditotta, igy az érett kozépkorban a Johannes
utan a Nikolaus lett a masodik leggyakoribb idegen (nem german) eredetii személynév.

2.2. A masodik nagy fejezetben (B) a névanyag elemzésére kertiil sor. Elsdként a név-
grammatikai szempontok keriilnek eldtérbe. A névbokor gazdagsagahoz jelent6s mér-
tékben hozzajarulnak a kicsinyitett, becézett névalakok: pl. Nickol, Nickel, Nitz(e),
Klaus, Klas, Kles, Klose, Clawi. A kovetkezokben a szerz6 a hangvaltozassal kialakult
névvaltozatokra 6sszpontosit. A harom szotagi Ni-ko-laus (két monoftongussal és egy
diftongussal) mindharom maganhangzoja szamos valtozason keresztiil szolgalt ujabb és
ujabb csaladnevek kiinduldpontjaként: Nieklaus, Niigg, Neitzke (diftongizalodassal), Nickil,
Klaas, Klose, Klees stb. A hosszll adatsorokat megszakitd szines névfoldrajzi térképek
beszédesen mutatjdk az egyes névvaltozatok foldrajzi gocait €s elterjedését. Néhany he-
lyen a németorszagi adatsorokat hollandiai, belgiumi, franciaorszagi adatok egészitik ki,
sOt torténeti 6sszehasonlitasképpen az 1942-es birodalmi telefonkonyv adatai is szere-
pelnek térképre vetitve (http://www.gen-evolu.de).

A maganhangzo-valtozasok utan a massalhangzokbol kiinduld variaciokrol olvasha-
tunk. Az egyes névcsoportoknal minden esetben attekinthetjilk a korabbi szakirodalom
Osszefoglalasat, a kiilonboz6 csaladnévszdtarak adatait, amelyeket a jelenkori adatbazisbol
nyert adatok és a nevek foldrajzi elhelyezkedésének bemutatasa kovet. A térképlapok ko-
zott az adatok fiiggvényében relativ és abszolut gyakorisagi abrazolast is talalunk. A hang-
véltozasokat az alaktani variansok bemutatasa koveti, pl. a genitivuszos névalakok
(Klases, Clasgens, Claessen stb.) vagy a -sen, -ing és -er patronimikumképzds névformak
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(Clasen, Klausing, Klauser). A sokféle német kicsinyitdképzovel viszonylag kevés csa-
ladnév keletkezett a Nikolaus-bol (Niklich, Klcsle, Nitzold, Mitsch stb.).

A grammatikai alapon létrejott varidnsok sorat a szogsszetétellel alakult nevek zarjak.
Az Osszetételek tulnyomo részében a -nickel alkotja az dsszetett név alaptagjat, amelyhez
jelzo jarul: Altnickel, Grofnickel, Jungnickel, Miihinickel stb., de foglalkozasnévi 6ssze-
tételek is eléfordulnak a szinkron csaladnévanyagban (Clausmeyer). Végiil megismerhe-
tiink néhany latinositott, gorégositett csaladnevet is: pl. Klosius, Nicola, Nicolae, Nicolai.

A fejezet masodik nagy egységét névetimologiai elemzések alkotjak. A szerzd itt
azon (1000 eldéfordulasunal gyakoribb) nevek etimologiai Gjragondolasara vallalkozik,
amelyeknél nagy a versengd etimologiak, névmagyarazatok lehetosége, és ahol a tiszta-
zéasban esetlegesen a névfoldrajzi térképek nyutjthatnak segitséget. Tobbek kozott a szak-
irodalomban &ltaldban a Nikolaus-bdl eredeztetett, apanévinek tartott Barnickel, Gelhaus,
Glas- eldtagh csaladnevekkel kapcsolatban kisérli meg igazolni a szerz6 a nem apanévi
eredetet. E névértelmezések soran mindig a torténeti névanyag egyes adataira és a jelen-
kori névanyag foldrajzi elterjedésére tamaszkodik. A névfoldrajz etimologiai bizonyito
erejére kitind példa a Ldssig, Lessing csaladnév, amelyet a szakirodalom jelent6s része
az utolsé szotagon hangsulyozott Niklas-bdl eredeztet. Az -ing patronimikum-képzo
(més apanevek esetében) Vesztfalia teriiletén, vagyis a nyugati orszagrészben valoban
gyakori, a fent emlitett névalakok azonban Tiiringidban (az orszag keleti felében) képez-
nek gocot, ahol az -ing apanévképzd nem jellemzd. A térképlapok alapjan tehat valdszi-
niitlen, hogy a Lessing csaladnév apanévi eredetii.

2.3. A mindossze néhany oldalas zaré fejezet (C) 6sszegzd megéllapitasokat tartal-
maz a kiterjedt névcsaldaddal kapcsolatban. A kiilonbozé csaladnévszétarak adatait (ame-
lyek Osszesen 4000 folotti csaladnévalakra utalnak) meglehetds ovatossaggal kezelve
DRAGER kb. 1000-ben allapitja meg a Nikolaus-bol keletkezett csaladnevek szamat; a
legtobb csaladnév (mintegy 55 000 névviselovel) a Klaus rovidiilt alakbol alakult ki. A név-
csaladnak osszesen kozel 300 000 névviseldje van Németorszagban. A névcsalad német-
orszagi elterjedésérdl annyi biztonsaggal megallapithatd, hogy a legfeltiindbb gocok
Eszak-Németorszagban (Schleswig-Holstein, Ostfriesland), illetve a Rajna-vidéken és a
keleti teriileteken talalhatok. A déli teriileteken talalhaté ritkdsabb adatmintdzatnak az
oka egyrészt az, hogy ott mar kialakultak a csaladnevek, mire a keresztény egyhazi ne-
vek divatja feliilkerekedett a german egyénnevek viselésén. Masrészt a nagyobb északi
és nyugati gyakorisag azzal is magyarazhato, hogy ott az apanevek eleve gyakoribb csa-
ladnévnek szamitanak, mint a német nyelvteriilet mas részein. Ez egyben azt is jelenti,
hogy a vizsgalt csaladnévcsoport elterjedtségét — a szakirodalomban altalanosnak tekint-
hetd megallapitasokkal ellentétben — kevésbé befolyasoljak a szentkultusz kozpontjai,
mint a névhasznalat altalanos tendenciai. (Szent Miklds amugy is inkabb altalanosan
tisztelt szentnek szamitott, szemben példaul a regiondlis tiszteletnek 6rvendd Szent
Corneliusszal vagy Emmerammal.)

3. A kotetet kozel 20 oldalas irodalomjegyzék, illetve a felhasznalt internetes forra-
sok hosszu felsorolasa, valamint a térképek és a roviditések jegyzéke zarja. A kotet mel-
lékleteként egy CD-t is kézhez vehet az olvaso, amelynek pdf-dllomanya mintegy 700
oldalon keresztiil sorolja fol a szakirodalomban, a DFA adatbazisaban vagy mas forra-
sokban f6lbukkand, a Nikolaus keresztnévvel kapcsolatba hozott vagy hozhaté német
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csaladneveket. Ezzel az adatbazissal kiegésziilve a kotet kitlind modszertani segédletként
is forgathatd, ha barki egy masik keresztény-egyhazi névbol keletkezett csaladnévcso-
port vizsgalatara vallalkozik.

Reméljiik, hogy mindez az aprdélékos gonddal és friss szemlélettel sszegyiijtott tudas
az elokészités alatt alld, nagy digitalis német csaladnévszotarban is kamatozik majd (http://
www.namenforschung.net/dfd/projektvorstellung).
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Hangtorténeti monografiat olvasni ritka élmény. Az pedig, hogy olyan kényvet ol-
vashatunk, mely a magyar hangtorténet egy jol koriilhatarolt kérdéskorét az omagyar
helynévanyag alapjan elemzi, egészen 0j és érdekes tapasztalat. Rogton adodik beldle
egy fontos, a szerz6 altal is kiemelt tanulsag: ha a hangtorténeti leirds nem csupéan koz-
sz0i adatokra (€s esetleg néhany helynévi adalékra), hanem a fenti, gazdag forrascsoport
modszeres vizsgalatara is épiil, a korszak nyelvi képét az eddiginél sokkal arnyaltabban
lehetne megrajzolni.

Maga a forrasanyag ma mar egyre boviild mértékben all rendelkezésre. Az elmult év-
tizedek nagy szintézisei mellett (TESz., EWUng., FNESz., GYORFFY) ebben uttor6 sze-
repe van a Debreceni Egyetemen évtizedek 6ta folyd, Arpad-kori helynevekkel kapcso-
latos munkalatoknak. Ezek eredményeképpen szotarszerii feldolgozasok és monografidk
egész sora jelenik meg, amelyek segitségével konkrét kérdésekre pontos, atfogd valasz
adhato. Ehhez természetesen jol feltett kérdésekre, megbizhato tudésra, nem kevés ta-
pasztalatra és fejlett elemzOkészségre van sziikség. Az itt ismertetendd monografia
mindezekrol egyértelmiien tantskodik.

A hangtorténeti feldolgozasok eddigi f6 irdnyahoz képest jelentds szemléleti tjdon-
sagot hoz az, hogy a vizsgalat nem a massalhangzo-torlodasok kiilonféle feloldasi mod-
jaira irdnyul: a torlédast meg6rzo €s az azt feloldé alakok parhuzamos figyelemben ré-
szesiilnek, s a legérdekesebb megallapitasok éppen a két tipus viszonyaval kapcsolatosak.
Nagy hangsulyt kap az, hogy az émagyar kor elején ,,szembekeriil egymassal egy finnugor
eredetii hangszerkezeti minta, amely szokezd6 helyzetben nem ismerte a massalhangzo-
kapcsolatokat, illetve egy szlav, amely viszont igen” (15). Ez pedig a magyar szavak és
nevek fonotaktikai szerkezetére nézve is kovetkezményekkel jar.

A fentiekkel szoros Osszefiiggésben végigvonul a kényvon az a kérdés, hogy egy
konkrét helynévi adatrél milyen kritériumok alapjan mondhaté ki, hogy ,.jovevénynév-
ként hosszabb-rovidebb idére a magyar helynévrendszer része lett” (24). Az elméleti és
médszertani kérdéseket megvilagito I11. fejezet (21-45) arnyalt szempontrendszert alakit
ki arra nézve, hogy olyankor, amikor kiilonféle nyelvekben azonos vagy hasonlo formak



